PRILOG

AZURIRANA LISTA STANDARDA

€ijim koriStenjem se stvara pretpostavka uskladenosti lifta sa zahtjevima Naredbe o sigurnosti liftova ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 44/10)

Oznaka BAS standarda’

Naziv BAS standarda na jednom od sluzbenih

Referentni standa rd(i)3

Oznaka zamijenjenog

Datum prestanka
predpostavke
uskladenosti

jezika/ Naziv standarda na engleskom jeziku? standarda* N
zamijenjenog standarda
Napomena 1
BAS EN 81-1+A3:2010 Sigurnosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova — Dio [EN 81-1:1998+A3:2009 EN 81-1:1998 30.6.2011
1: Elektri¢ni liftovi Napomena 2.1
Safety rules for the construction and installation of lifts - Napomena 4
Part 1: Electric lifts
BAS EN 81-2+A3 :2010 Sigurnosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova — Dio |EN 81-2:1998+A3:2009 EN 81-2:1998 30.6.2011
1: Hidrauli¢ni liftovi Napomena 2.1
Safety rules for the construction and installation of lifts - Napomena 4
Part 2: Hydraulic lifts
BAS EN 81-21:2010 Sigurnosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova — EN 81-21:2009
Liftovi za prevoz osoba i tereta — Dio 21: Novi putnicki
liftovi i putni€ko-teretni liftovi u postojecoj zgradi
Safety rules for the construction and installation of lifts -
Lifts for the transport of persons and goods - Part 21:
New passenger and goods passenger lifts in existing
BAS EN 81-28:2005 Sigurnosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova - EN 81-28:2003 Napomena 4

Liftovi za transport ljudi i tereta - Dio 28: Daljinski alarm
za putnicke i putni¢ko-teretne liftove

Safety rules for the construction and installation of lifts -
Lifts for the transport of persons and goods - Part 28:
Remote alarm on passenger and goods passenger lifts

BAS EN 81-58:2005

Sigurnosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova -
Pregled i ispitivanja - Dio 58: Test vatrootpornosti wrata
voznog okna

Safety rules for the construction and installation of lifts -
Examination and tests - Part 58: Landing doors fire
resistance test

EN 81-58:2003




Oznaka BAS standarda’

Naziv BAS standarda na jednom od sluzbenih
jezika/ Naziv standarda na engleskom jeziku2

Referentni standa rd(i)3

Oznaka zamijenjenog
standarda*

Datum prestanka
predpostavke
uskladenosti

zamijenjenog standarda

Napomena 1

BAS EN 81-70:2005

Sigurnosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova -
Posebne primjene za putni¢ke i putniCko-teretne liftove -
Dio 70: Pristupacnost liftova za osobe uklju€ujuci osobe
sa invaliditetom

Safety rules for the construction and installations of lifts -
Particular applications for passenger and good
passengers lifts - Part 70: Accessibility to lifts for
persons including persons with disability

EN 81-70:2003

BAS EN 81-70/A1:2007

Sigurnosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova .
Posebne primjene za putnicke i putni¢ko-teretne liftove —
Dio 70: Pristupacnost liftova za osobe uklju€ujuci osobe
sa invaliditetom

Safety rules for the construction and installations of lifts -
Particular applications for passenger and good
passenger lifts - Part 70: Accessibility to lifts for
persons including persons with disability

EN 81-70:2003/A1:2004

Napomena 3

BAS EN 81-71+A1:2008

Sigurnosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova —
Posebne primjene za putnicke liftove i putniCko teretne
liftove — Dio 71: Liftovi otporni na vandalizam

Safety rules for the construction and installation of lifts -
Particular applications to passenger lifts and goods
passenger lifts - Part 71: Vandal resistant lifts

EN 81-71:2005+A1:2006

EN 81-71:2005
Napomena 2.1

Datum istekao
(11.10.2007)

BAS EN 81-72:2005

Sigurnosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova -
Posebne primjene za putni¢ke i putniCko-teretne liftove -
Dio 72: Vatrogasni liftovi

Safety rules for the construction and installation of lifts -
Particular applications for passenger and goods
passenger lifts - Part 72: Firefighters lifts

EN 81-72:2003

BAS EN 81-73:2007

Sigurnosna pravila za konstrukciju i ugradnju liftova -
Posebne primjene za putnicke i putni¢ko-teretne liftove —
Dio 73: Nacin rada liftova u slu€aju pozara

Safety rules for the construction and installation of lifts -
Particular applications for passenger and goods
passenger lifts - Part 73: Behaviour of lifts in the event of

EN 81-73:2005




Oznaka BAS standarda’

Naziv BAS standarda na jednom od sluzbenih
jezika/ Naziv standarda na engleskom jeziku2

Referentni standa rd(i)3

Oznaka zamijenjenog
standarda*

Datum prestanka
predpostavke
uskladenosti
zamijenjenog standarda

Napomena 1

BAS EN 12016+A1:2009

Elektromagnetna kompatibilnost — Standard porodice
proizvoda za liftove, pokretne stepenice i trake za prevoz
osoba — Otpornost na smetnje

Electromagnetic compatibility - Product family standard
for lifts, escalators and moving walks - Immunity

EN 12016:2004+A1:2008

EN 12016:2004
Napomena 2.1

Datum istekao
(28.12.2009)

BAS EN 12385-3+A1:2009

Celi¢na zi¢ana uzad — Sigurnost — Dio 3: Informacije za
upotrebu i odrzavanje

Steel wire ropes - Safety - Part 3: Information for use and
maintenance

EN 12385-3:2004+A1:2008

EN 12385-3:2004
Napomena 2.1

Datum istekao
(28.12.2009)

BAS EN 12385-5:2005

Celi¢na zi¢ana uzad - Sigurnost - Dio 5: Pletena uzad za
liftove
Steel wire ropes - Safety - Part 5: Stranded ropes for lifts

EN 12385-5:2002

BAS EN 12385-5/AC:2008

Celi¢na zi¢ana uzad - Sigurnost - Dio 5: Pletena uzad za
litove
Steel wire ropes - Safety - Part 5: Stranded ropes for lifts

EN 12385-5:2002/AC:2005

BAS EN 13015+A1:2009

Odrzavanije liftova i pokretnih stepenica - Pravila za
izradu upustava za odrzavanje

Maintenance for lifts and escalators - Rules for
maintenance instructions

EN 13015:2001+A1:2008

EN 13015:2001
Napomena 2.1

Datum istekao
(28.12.2009)

BAS EN 13411-7+A1:2010

Zawr$etci CeliCnih Zi€anih uZadi - Sigurnost - Dio 7:
Simetri¢ne uske sa klinom

Terminations for steel wire ropes - Safety - Part 7:
Symmetric wedge socket

EN 13411-7:2006+A1:2008

EN 13411-7:2006
Napomena 2.1

Datum istekao
(28.12.2009)

1 Oznaka BAS standarda: Standardizovana referentna oznaka standarda sastoji se od oznake bosanskohercegovackog standarda (BAS), slomne oznake izvornog dokumente
i identifikacionog broja izvornog dokumenta i godine izdanja bosanskohercegovackog standarda.

2 Naziv standarda na jednom od sluZbenih jezika u Bosni i Hercegovini i naziv standarda na engleskom jeziku.

3 Referentni dokument(i) je(su) dokument(i), koji je(su) bio(bili) podloga za BAS standard.

4 Oznaka zamijenjenog standarda je referentna oznaka standarda sa godinom izdanja.




Datum prestanka
predpostavke
uskladenosti

zamijenjenog standarda

Naziv BAS standarda na jednom od sluzbenih
jezika/ Naziv standarda na engleskom jeziku2

Oznaka zamijenjenog

ka BA 1
Oznaka BAS standarda standarda*

Referentni standa rd(i)3

Napomena 1

Napomena 1: Opcenito, datum prestanka pretpostavke uskladenosti treba biti datum povacenja (dow), stavjen van snage od Ewopske organizacije za standardizaciju, ali
se korisnicima ovih standarda skre¢e paznja na Cinjenicu da u odredenim iznimnimi slu¢ajevima moze biti i drugacije.

Napomena 2.1: Nowvi (ili dopunjeni) standard ima isto podrucje primjene kao i zamjenjeni standard. Na navedeni datuma, zamjenjeni standard prestaje da daje pretpostavku
uskladenosti sa osnownim zahtjevima Direktive.

Napomena 3: U slu€aju amandamana, standard na koji se upucuje je EN CCCC:YYYY, njegovi prethodni amandmani, ako ih ima, i novi, navedeni amandman. Zamjenjeni
standard (kolona 4) se stoga sastoji od EN CCCC:YYYY i njegovih prethodnih amandmana, ako ih ima, ali bez novog navedenog amandmana. Na navedeni datum, za
powuceni standard prestaje pruzanje pretpostavke uskladenosti sa osnowim zahtjevima direktive.

Napomena 4: Standard EN 81-28:2003 djelimiéno zamjenuje klauzulu 14.2.3 standarda EN 81-1 i EN 81-2 u vezi sa alarmnim sistemima, a standardi EN 81-1 i
EN 81-2 treba da budu izmjenjeni u skladu sa tim u sljedec¢oj reviziji.

Ova azurirana lista standarda se pocinje primjenjivati danom objave u "Sluzbenom glasniku BiH".

Danom stupanja na snagu ove azurirane liste standarda prestaje se primjenjivati lista standarda objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 44/10

Broj: 05-2-06-1043 /11
Sarajevo, 31.03.2011. godine MINISTAR

Mladen Zirojevi¢















